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ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Egész évre 5 korona, 

félévre 2 korona 50 filler. 
Egyes ezam ara 10 filler

Kiadó és laptulajdonos:

ífj. Scheppei Gyűli
SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL:

Miklós-utcza 1-sö szám, I. emelet. 
■45—^-

Eóziratok nem acietnak vissza.

A.z osztrák.
Hol tisztesség és becsület 
Sotm .szóba nem kerülhet.
Hot a: far fang és ravaszság 
Kalmár szellem és a gazsás 

■ i legmagast/ tetőre hág:
Ott az osztrák.

Hot a, gőgtől püffedt az arc.
Hol vér, sóhaj és jaj a sarc, 
Hol a, gőg csak üres látszat. 
Mely hamar bókká is válhat. 
Hol a szivekben féreg rág: —
Ott az osztrák.

Hol nincsen jog, nincs igazság,
. sz,j es Ktt csak hitványság, 

Hot nászún támadnak' egyre,
A ütik, vágják kényre-kedere,
S hol a holtat is kifosztják:
Ott az osztrák.

Hol az Istent is bocs méri i k:
•Ift is arcai verni merik:
Hol heten egy nyáltól félnek. 
Hol csak magyar vérből élnek. 
Hol átoktól görnyed az ág:
Ott az osztrák.

Hol a gyermeket az anyja,
Ki s nap arra tanitgatfa,
Hogy inig hitvány élete tart,
Mindig gyűlölje a magyart.
. . . Kern en mondom, — mások mondják 
Ott az osztrák.

Hol, ha ellen harcba szóld,
.1 hős csak egy nagyot bólint;

hozzá, ha az ágya dördül, 
vélelmében kékül-zöldül .
Hol megélnek ilyen hordák: —
Ott az osztrák.

Hol védtelent eltipornak.
S lopott jogot bitorolnak.
Hol a hazaszer etet ér’
.1 kaszt ófa s golyó a bér,
Hol ezt csak egy szóra osztják: —
Ott az osztrák.

Hol egy barom bír több beccsel,
Mint há rom-négy tucat ember.
Hol csecsemő, férfi. asszony 
.ízért él. hogy bűnt fakasszon,
Kik egy szálig kapa kosziak : —
ott az osztrák. i<?. szén utván.

CEHET
nárl t ■Tneszti Cognac 
5Í?í,Jntézet (Destille- 
le) CAMIS és STOCK 

• • BARCOLABAN. 
Ríeszt mellett.
1 ajánlja belföldi

legszebben tisztit
EABÉOZY ANTAL

Széchenyi-utcza 42. szám.

SEM»!
XVS C_V6' v

mely franczia módszer szerint készült és az általános ausztriai 
gyógyszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll. 
'1 Pa;ac, 0 kor., 1 2 palaczk 2.60, 10 palaczk rendelésénél 10°/o 

en^edmeny.^ Kaj hatór Debreczenben. Bán Kálmán, Deutsch
■jós 

cégnél.

lugtumciiy. jxajaiaio ueoreczenben. Bán Kálmán, Deutsc 
Lajos, Félegyházi János, - Máyer Jenő, - Komlóssy Lak 
Party Ferenc, Rotb Antal, Tóth Kálmán, Merkli Ferenc‘cégné
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52. szám.

begujabb!
1906 január 1-én

A válság megszűnik.
Megkapjuk a magyar vezényszót.
Az önálló vámterület életbe lép.
Az általános titkos szavazati jog törvényre emelkedik. 
0 felsége az év háromnegyed részét Budán tölti;

végül
a Fejérváry kormány tagjai közköltségen kitömettetnek, 

s szerkesztőségünkben közszemlére kitétetnek,
ha

minden egyes előfizetőnk a hátralékát hozzánk
beküldi.

Bizalmunk az ősi erényben!
Hazafias tisztelettől :

a „Karikás“
szerkesztősége és kiadóhivatala.

Márciusig nem lesz országgyűlés! 
Hát még vájjon meddig járatják a nemzet­
tel — az áprilist ? !

Tisza Istvánnal akarják a helyzetet 
megoldani! Helyes, az bontsa ki a cso­
mót, — aki összebogozta.

Kristó ur kijelentette, hogy már nem 
kellenek főispánok! Értjük! — savanyu a 
szőllő a belügynök urnák.

Pesten már javában működik a cen­
zúra! Vészi, aki teljes életében mindig 
megrendelésre dolgozott. - nem csoda, ha 
nem érti, hogy lelkesedés is sugalmaz­
hatja az újságírót, — nemcsak konc!

Nyakra-főre járnak a miniszterek 
Becsbe, és mégsem tudnak semmi jót ki­
eszközölni. Ok nem is kieszköziők, hanem csak eszközök 
a — kamarilla kezében !

Túrái Farkas búskomorságba esett. Újévtől kezdve 
ugyanis annyi pénzintézet lesz Debreczenben. hogy nem 
tudja a hatalmas hirdetéseiket hová felragasztani!

Aczél Géza hosszas pihenés után elhatározta, hogy 
a szabadelvű-pártot feltámasztja. Hogy ami főmérnö­
künknek mindig ilyen lehetetlen tervei vannak.

A városi tanácsnokok saját kollégáik közül legjobban 
irigylik Csóka Samut és Szabó Kálmánt, - mert az 
egyiknek az adó- a másiknak a katonaügy ex-Iexes 
pangása miatt nincs dolga.

Than Gyula is felcsapott bankárnak a Népbankban. 
Az bizonyos, hogy jól tudja adni a bankot, s kofatörténe­
tei is a nép számára valók.

A Műpártoló egylet képkiállitását nagyon elhanya­
golta a debreczeni közönség. Nem is képkiállitás kell a mi 
közönségünknek, — hanem népgyülés, titkos választói 
jog és hurkaestély.

Kristóffy újévtől kezdve fizeti a tisztviselőket! Ez helyes 
újítás a részéről, — de ne gondolja azért a belügyér 
ur, hogy az utalványozott fizetésért — törvénytelen rende­
letéit végrehajtsák a tisztviselők! Ebben a tekintetben semmi 
újat sem hoz az újév.

Kidobja a miniszter a gymnáziumi érettségi tárgyai 
közül a görögöt és a németet! A németre vonatkozólag 
az egész ország egyetért a közoktatási ügyvezetővel, — 
mert már évszázadok óta szeretnénk a német sógortól 
megszabadulni.

Annyira csendes különben a politika tengere, hogy 
még Szélt sem tudta felzavarni /

Végh Gyula rendőrkapitány újévtől kezdve azt az 
újítást akarja életbe léptetni, hogy a betörők kötelesek 
minden egyes betörést 8 nappal előre bejelenteni. Igv 
tán sikeresek lesznek a nyomozások.

Eisenmann Oszkárnak, a múltkori kormányvédéséért 
még mindig nem jött meg a kitüntetés! Pedig már annyira 
viszket a h pénzügy igazgató urnák a gomblyukja, 
hogy alantos hivatalnokai egész nap nem tesznek egyebet 
mint hogy azt vakarják.

Papp László 12 ezer koronájáról még mindig nem 
tudnak semmit! Nem jó lenne egy nyomozói állást rend- 
szeresileni?! Ha Simontfy lenne a polgármester, ez már 
régen megtörtént volna és senki mással nem tölttette volna 
be ezt a hivatalt az öreg deszpota csakis Papp Lacival.

Széli Farkas táblai elnöksége dugába dőlt! Öméltó­
sága már annyira megszokta a hegedű szót, — hogy 
ez a elhegedülés sem izgatta fel valami nagyon.

Moszkvában megkezdődött a rémuralom! Mennyire 
megelőztek bennünket a derék oroszok ! Ők már az abszo­
lutizmusra is csak azt mondják hogy volt! — nálunk 
ez is még csak ezután lesz.

Zilahi Gyula 25 éves jubileumára készülődnek vá­
rosunkban. Szerencsés ember ez a Zsiil! — neki még az 
ezüst jubileuma is aranyakat fog hozni.

Dreyfus magyar honpolgár lesz! Sőt ha egy kis sze­
rencséje lesz — francziaországi érdemei alapján igen 
könnyen megkaphatja a — diszpolgárságot is.

Fejérváry gyengélkedik! Addig terjesztette a mételyt 
politikai életünkben, amig ő maga betegedett bele!

Megfelebbezik a varga-utcai városatyaválasztást!
Ezzel a hírrel kedveskedett a helybeli rotációs sósperec 
olvasóinak! Persze egy szó sem igaz belőle, - de hát leg­
alább tájékozód hátik a közönség a sósperec híreinek meg- 
bizhatóságáró!! r-

Januárban dől el a villamos ügy ! Egy nagy lépést 
tesz ezzel városunk a haladás utján! Ha már a rendőr­
ségünk van olyan rossz, — mint a fővárosé, — leg­
alább legyen villamosunk is!

Kitör a vasúti sztrájk, ha az országot katonasággal 
akarnák leigázni. Az első vasúti sztrájk csak ártott a tiszt­
viselőknek, de ez a második használni fog az 
országnak.

Vetéssy Béluska meleghangú levelet irt a közoktatási 
ügyvezetőnek, hogy az érettségit megkönnyítette s most 
meg csak a többi tárgyak kiküszöbölését kéri. hogy ő 
is sikerrel leérettségizzen.'

B u. é. k. Ez azt is jelenti, hogy a sok újévi gratu­
lálta elöl bu(j)jék az ember, mert azok várják a baksist.

Kriszkindlibe a polgármester még egyszer összehívta 
a városi közgyűlést, hogy a kibuktatott városatyák utoljára 
megjelenhessenek s eldalolhassak hattyú dalukat.

A villamos telep ügyében a miniszter elutasította a 
felebbezéseket. Most tehát kezdődik a dolog elölről. Ez az 
ügy egyáltalán nem megy villamos gyorsasággal.

A város képeket vásárolt 1000 korona erejéig. Most 
már azt hiszik, a tanács is képes lesz megérteni néha-neha 
a kor intő szózatát.

Debreczen csakugyan szerencsétlen a pénteki nappal- 
Péntekre nevezték ki az uj főispánt. Csakhogy a darabant 
főispán beiktatása meg csütörtököt fog mondani.

; > ;y v'.o-r.-.x
__________
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Az uj főispán kinevezésének már is meg van a ha­
tása. A tojás ára megdrágult. Hja, most még a záptojásnak 
is hasznát lehet venni.

Domahidy Elemért mégis felmentették. Most már 
eldalolhatja :

Kék tó, tiszta tó 
Csúful becsaptál Kristó.

A városi közgyűlés szürke volt. Egy kis élénk szint 
Márk Endre hangja kölcsönzött neki. Az zöld volt. Ha 
csakugyan beváltja fenyegetéseit, akkor az uj főispán alatt 
akár fekete-sárga közgyűlésre is kilátásunk lehet.

Most már lepecsételik a városháza közgyűlési termét. 
És ez lesz a közgyűlési ajtón az a folt, — amely tisztit.

Az uj főispán pénzügyigazgató volt. Eggyel több ok, 
hogy kedvező fogadtatásban ne részesítsük. Faust pénz- 
ügyigazgató megtanított bennünket arra, hogy a pénzügy­
igazgató nemcsak Faust, de Mefisztó is lehet.

Drótnélküli táviratok Nagyváradról.
Hegyesi Márton a legutóbbi liberális gyűlésen sok 

olyan elvtársat látott, — akik nem voltak jelen!
Rimler Károly polgármester egészsége annvira hely­

reállott, hogy nem ismerne rá Áqnellu, —'ha talál­
koznék vele!

Dutka Ákos lyrikus és tisztviselő, pompás újévi 
verset irt, amely kizárólag Gerő Ármin érdemeivel fog­
lalkozik. Ilyenformán nem lehet afelett csodálkozni, — ha 
a vers üres!

Megnyílt a váradi jégpálya! Hiába! Hlatky Endre 
választói többször nem mennek a jégre!

A parasztbecsület paródiáját adja elő a társulat 
énekes személyzete, a bohém estélyen. Erre a paródiára 
nem is kell a társulatnak külön készülni, hiszen eddig 
is mindig a paródiát adták elő a színházban!

Kazay Kálmánnak szintén jut szerep a bohém-esté­
lyen ! Helyes, egy igazi modern városatyának sokoldalú­
nak kell lennie.

Gabel Jakab a bohém-estélyen nyíltan is bemutatja 
hogy miként lehet Váradon titokban — disznóhust 
enni!?

A legutóbbi városatya választáskor az ellenzék győ­
zött. Úgy látszik, hogy már Váradon is megdült az a 
kolosszus, amelyet a húsos fazék tartott össze!

Szigligeti-színház
(Nagyvárad).

Elmaradt a beígért gyermek-előadás ! Ha Somogyi az Ígéretnek 
be nem váltásában ilyen következetes lesz, — akkor a váradi színház 
lesz a be nem váltott ígéretek földje.

Horváth. Kálmán vendégszereplése igazolja azt a régi állí­
tásunkat, hogy Somogyi csak azért ereszti el társulatának kiváló erőit, 
hogy legelső alkalommal visszahívhassa — vendégszereplésre.

Montenegróban.
Idegen : Mit ácsorog itt a fejedelmi palota előtt reg­

gel óta ez az öt szál katona ?
__ Benszülölt: Forrong a Balkán ! Nikita is elrendelte 

nz általános mozgósítást !

SatlI«!* ZtirtmMir) szolidságáról és pontos kiszolgálásáról elis- 
vHiiiti fcjiyiHUllU mert arany-, ezüst- és ékszerüzlete (ide­
iglenesen) Nagyvárad, városi-bazár, színházzal szemben található. 
Cégre ügyelni tessék.

Nem baj.
Vevő: Aztán nincs valami hibája ennek a tehénnek? 
Rupee: Csak egy kicsit rugós, különösen úgy fejéskor. 
Vevő: No az nem baj, úgyis az anyósom feji meg a 

teheneket.

Idős Bugyi Sándor
aztat beszíli el, hogy mikíppen járt a vegyesszőrü Tóth Miska felesí- 

givel ünnep másodnapján, akibe’ bijon Isten nem vót köszönet.
— Tuggyák magok, mán ríg óta 

szemezem eztet a vegyesszőrü 
Tóth Miska felesígit, oszt’ mán 
lílekbül kévánkoztam vóna véle 
méltóztatni egy pár írvínyes szót 
váltani. Kedden este oszt’ ippeg 
kapóra gyütt tuggyák, mer’, hogy 
a vegyesszőrü Tót Misi átkütte 
a kisebbik vegyesszőrüt, hogy 
billennyünk átal hozzá. Atlíptem 
oszt’ Sárival, hát akkor mán 
rímítő sok vendígsíg vót jelenle­
gesen. Még zenélszek is vótak 
tuggyák, bor, ital, meg rocska 
számra. Na, mondok magam­
ban, — most ha letanájja szopni 
magát Tót Misi, akit megszok 
tenni hetibe nyóccor, hát elcsava- 
rintom a Kalára fejit. Még a sze­
rencse is emberem lett tuggyák, 
mír’, mer’, hogy vót ott egy vín 
csődörös őrmester, oszt’ a’ tar­
totta Sárit szóval dísztó módon.
Sári is vállalta rímítően, mer’ 
úgy röhögött, hogy a szájába' _ _ _ 
akatt a fülehegyi szüntelen. Nem __7 „> __ 
szokok hazudni tuggyák mikor 
igazat szokok beszílni, de vót 
tizenkét óra, ha nem egy, mikor 
eccer csak ehenint nékem Tót 
Misiné, hogy lípjek ki utána, 
mer’ ű kifelé tart. Szíp titkosan tuggyák kicsúztam utána, mint 
ahogy huszárkoromba’ tanultam vót. Utólírtem a pitarajtóba’, oszt’, 
rögvest átcsíptem a derekát tuggyák, mer’ a’ ídes máiét is melegibe 
szokom enni. — Megláttyák, — aszongya. — Hát húzódnánk el tán 
valamerre, — mondok, — ahun békességbe megértenénk egymást, mer’ 
felette módon nagy beszídem vóna veled Klára. — Mennénk tán’ fel 
a padlásra, — aszongya. — Hát nem bánom, - mondok, — aki igenis 
fáj in lesz, mer’ ott semminímű veszílynek nem leszel kitíve. — Mennyik 
hát Sándor bátyám előre, én meg oszt’ rögvest toszulok utána. Fel­
másztam oszt’. Klára is fellípett utánam. — Jajj bég• setít van itt 
Sándor bátyám, — aszongya, — szinte fílek. — Sohse fijj szívem bír­
lője - mondok, — avval oszt’ úgy magamho’ szorítottam, hogy elállt 
a lílegzeti. Üjjünk le i’kább, — aszongya. — A számbul. vetted 
ki ídes, — mondok, — avval egy zsúp szalmára leültem. — Én meg 
Sándor bátyám mellé ülök, - aszongya. — Beghogy is mán, — mon­
dok. — Tán bijon nem jobb ülís esik a’ én ölembe’. Avval oszt’, hogy 
rántanám magamho’ a’ ídest, valami o’an dísztó nagyot recscsent 
alattam, hogy ugyancsak. Ugranék fel, hát ehen bukók én le. Asse 
tuttam fiú vagyok-i vagy jány gyerek. — Leszakatt alattunk a padlás, 
tuggyák, oszt’ zsupsz be a vendégség nyakába. Kalára ídes Sárit verte 
le a lábárul, a’ut a vín őrmester urnák díítött be vagy nígy fogát, én 
meg a Kacsari bőgőjibe estem bele. — Nahát ojan ricsajt nem hallot­
tak magok, mint ott vót. Lendőrír kijabáltak eleinte, a’ut káromkottak. 
- Ki vagy? — hogy hínak? estek nékem, mikor még a fődön 
hemperegtem. — Mennybül gyűltem ti hozzátok, mondok. — Szent 
ember lehet, — aszongya a klarinétos cigán’. — Igen ám, — aszongya 
Tót Misi, — de a szent ember nem a felesígemmel gyün a mennybül 
ti hozzátok, — avval úgy álkapcán rúgott, hogy a bölcsesíg fogam a 
óromjukán gyütt ki. Dejszen, mondok Misi, e valami zokon 
esett; — avval oszt’, hogy nem vót kezem ügyibe ütőfa, egy zoldányos 
üveggel keztem érdekelni Misit, aki hogy pőtyögősön eshetett néki, 
onnét sejtem, hogy a negyedik ütísnél kifordult a pipa a szájábul. 
Haza mentünk oszt. Sári kezte is feszegetni a vallatást, de ütet is lein­
tettem a lőcscsel, aki fel is tér ű rá eccer-másszor, tuggyák.

Lenke
Vircsák urnák lánya Lenke, 
Egyszer a fejébe vette,
Hogy cselekszik dicsőt, nagyot, 
Meghódít egy fess hadnagyot

Gondolatát tett követte,
S uramfia hogy járt Lenke ?
Ma már kisded házuk felett, 
Gólya madár kelepelget.

Valaki
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Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
A törvényhatóság jövő hó 10-én gyűlést tart. Tár­

gyalni fogják Bessenyei György szobrának sapka iránti 
kérelmét, mert a vármegye "mostohasága folytán hajadon 
fővel áll a téli hideg éjszakákban.

A képviseleti tagok választása folyó hó 28-án lesz- 
A mostaniakra el lehet mondani: rSokan voltak válasz­
tottak. de kevesen hivatottak'.

A máriapócsi szerzetesek tudakozódnak, hogy Inczédy 
Lajos miféle szerzet, hogv nekik annvi bosszúságot 
szerzett.

Juhász Etele alkapitány, Dánia mintájára a botbün­
tetést szeretné behozni. A képviselet megengedte, hogy 
egyelőre az elmenekült bűnösöknek üthesse bottal a 
nyomát.

Az izraeliták előkelőbbjei Szabolcsban karácsonyfát 
állítottak fel kicsinyeiknek. Szóval nem minden Mózes 
hitű honpolgár vájja már a Messiást.

Demecserben nagy betörések voltak Deine Ferenc 
leleményessége azonban most sem hagyja cser-ben a jó 
demec-erieket.

A nyíregyházi lapok hozzák, hogy „Megindult a kis 
vasút". Boldog város, ahol nemcsak a vonat, de a vasat 
is megindul.

Balogh József pátrohai lelkész könnyű szerrel győ­
zött protekciós ellenfeleivel szemben. Tehát kezd már a 
protekció is kimenni a divatból s helvét az érdem foglalja 
el. Ez is a helves.

Vaczak András
felette módon rnirges, mer' Karácsony másodnapján posztolni kellett, 
pe ig idesék is benn vótak Kabarul, a ut a felesige tesvíre is megírkezett 

Amérikábul, — aki ott bányamunkás, oszt italkedvellő fírfi.
— Mit akar maga ? — Nahát! 

vegye úgy, mintha úrnak mon­
dottam vóna az urat. — Azt 
kérdezi, hogy mék a kis tem- 
pionv? — fiát muszály nékem 
aztat tudni ? — Nahát ! keresse 
meg. Améket- legkisebbnek ta- 
nájja. abba mennyik be. Ne 
morogjík, mer’ amilyen jó han­
gulatba' vagyok, úgy szájba ta­
nálom kapni, hogy elfelejti az 
úri imácságot. — Nahát I

— Coki innét a városháza alól!
Hányszor ugassak még, hogy ne 
köpköggyík telisteli eztet a fa- 
lasztert. ? — Hé! Az én 
Istenem vegyik el az ílők közül, 
ippeg az én revorveremre kö­
pik. Törüjje le, na mondok, 
mer’ lelövöm. — Bijon Isten lelö­
vöm. — ügy. Éhen a díj írté 
ni. — Na ne ugrájj, mer’ másik 
pofont is kifoghacc. — Kuss !

— Jó napot kolléga úr. —
Kolléga úr mán hazafelé tart?

- -7Jf

- . .., ----- Nahát kolléga úr is azért bódogul,
H* 1.er J?1 ÍUQ Mihályi felőgyelgő urnák hízelegni. - Solise pattog­

ja kollega ur, tucom én mi vót kolléga úr annak előtte. — Jó, jó de 
megse jártam szamárháton, mint kolléga úr. — Sohse hencegjík.’ 
Eligszer lefordult a Matkóné szamarárul. — Jócakát!

Magyar ember nem használ mást, csak a hires hajdúsági 
pedrot mely legjobb bajusznövesztő- és ápolószer az összes bajusft
2 knmSfisTr -kikK0-Ott' Hatása gyors és biztos. Postán 3 doboz- 
-. korona 15 fillérért bementve utánvéttel küld a készítő Grósz Nagv 
lerenc gyógyszerész Debreczen, Kossuth-utca 6.
1 1 oJon2" Degjolib C1>aretta hüvely 1000 drb. 2 kor. 80 fillér, 100 
(ii b ÓI filler Pongracz Géza papirraktárában Debreczen.

Letzter József fényképészeti, festészeti és fényképnag-vitási 
műterme, Piac-utca 44. Állandó kiállítás a műterem kapubejáratánál.

Iskolából.
— Náci! Mondj egy város nevet, amely J betűvel 

kezdődik.
Náci: Jüngyüs.

Katona dolog.
Kovács Jóska káplár lett bakáék’, 
Meg is irta Julinak, hogy ráért,
De a levél azon mód' jött vissza,
Rá a postás nmekben ezt irta:

Kovács Jóska tudtára adatik,
Juli már a jelzett helyt’ nem lakik; 
Kovács Jóska ne vágj fanyar képet, 
Juliskád egy huszárral meglépett.

jdireseink a következő újévi 
üdvözleteket fogják kapni:

Végh Gyulát — meggratulálják a betörők.
Magoss Gyurit — felköszöntik a cserbe hagvott ci­

gányok!
Oláh Károlyt — városunk reménytelenül és kilátás 

nélkül szerető hölgyei!
Zilahi Gyulát — a Pesten fényesen megbukott szín­

darabok szerzői, — hogy darabjait' Debreczenben is — 
megbuktatgatja !

Márton Imrét — dr. Ferenczy Gyula !
Dr. Ferenczy Gyulát — mint bukott városatyát — 

Kiss Albert!
Krausz Vilmost — Lencsés Nagy Bálint.
Than Gyulát — a kofák monstre-kiildöttsége — 

rémhíreiért!
Szóval mindenkinek kijut a jóból, — csak a Képlci- 

állitást hagyja el városunk műér tő közönségei

Ünueprontó kérdés.
Hogy hívnák Polgári Bálintot, ha ö lenne a deb- 

reczeni főrabbi ?
_
— Krausz Vilmosnak.

Szafmarmegyei borsszemek.
Nagy László a pénzügyigazgatóság embereit akarja 

berendelni az elcsapandó közigazgatási tisztviselők helyébe! 
Csakhogy a hazafias pénzügyigazgatósági hivatalnokok nem 
ognak engedni az elcsapandó megyefőnök kérésének.

Kemény pénzügyigazgató megmutatta Nagy Lászlóval 
szemben, — hogy nagyon is puha, — mert ő hajlandó a 
megyefonok rendelkezésére bocsátani hivatalnokait.

.Nem elég a csendőr Szatmár megyében Bizony, — 
az ügyek vezetése olyan emberre van bízva, aahol az 

mostani megyefőnök 
őrséget.

- — ____, amilyen a
ott szaporítani kell — a csend-

üogika.
kér apjától, aki szintén tanár.Egy fiatal tanár pénzt 

Az apa igy válaszol fiának:
I , . ^ a§- van pénze a tanárnak, vagy nincs; ha van,

küldhetek'05 ™ 5zükséged’ ha ninc5, akkor meg én sem

\ V A \ \\x \
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ftüítlos Taszlo Pelj^eirzen> Kossuth-utca 9. szám alatti Uzlet- 

-tiaíiv helyiségeiben kaphatók határozott áron a leg­
újabb ízlésű téli fehér és színes bnrchentek, gyapjú flanelek fehér 
és gyapjú függönyök, paplanok, flaneltakarók, pokróczok. ’

Még az ajándékot sem fogadják szívesen, ha az nem Mentze 
Henrik ujd mságolc áruházából Piac-utca 50. Szent Anna-utca sar­
káról való. Mert mindenki tudja már, hogy Mentzénél csak szép ió 
és olcsó ujdonságkat lehet venni. 1 ’ J

Máramarosi sókockák.
A Szilágyi István-kör meg akarja honosítani az iro­

dalmi beszéigetéses estélyeket. Merész vállalat, de ilyen 
szép eszme érdekében — még elbukni is érdemes.

György Endre kijelentette, hogy ő is részt vesz az 
ilyen beszélgető estélyeken, feltéve, hogy miniszterkedé­
sére — semmi célzást nem tesznek.

A feminizmus iránt nagyon érdeklődnek a szigetiek, 
— persze végérvényes döntést' a nagy nőkérdésben nekik 
sem sikerül hozniok, — mert hiszen a nők rendesen — 
beadják a derakukat

Kik mit ajándékoztak a népkonyhának.
Lencsés Nagy Bálint: 89,675 töpörtős pogácsát, 52 

hekt. bort és 500 személyre való lencsét — orrjával.
Szentesi János: 22 drb üsző. borjút, 74 drb idei 

malacot és 12 hordó savanyított káposztát.
Than (olv. Kan) Gyula: 3 waggon vissza maradt 

regényt. (Vissza küldetett azzal a megjegyzéssel: („Étvágy 
rontó“.)

Koos Zsiga ur: 80 drb puskát, két millió egyszáz­
ezer füzér gombát (bolondot), 40 szekér kenyeret, 300 rúd 
kolbászt, 5 csomag gilindet, galandot, 60 láda 3 és feles 
cibart és 12 drb gonddal idomított — kandúrt. (Tavalyi fogás.)

Farkas Berti bátyánk: Amit megígért.
Több helybeli cívis: Ami a ház körül akadt.

Pakonparí Alfréd
levelet intéz Almási Lola színművésznőhöz.

* lItalain is imádott Lola nagysád!
— Kisztihant! Része i ről a szeencse.

Hogy mésztatik lenni kécm egész alá­
zattal P — Fürgén kéem szívesen? — Oko­
san kéem. Oh ne is mésztassék kéem 
betegeskedni, mert az kéem engem izgat, 
jobban kéem, mikor oljannak mésztatik lenni 
kéem, mint a makk. Óh kéem aláson, 
ba szózatom Nagysádnál meghallgatásra 
találna, én volnék a világ legboldogabb 
fodrásza, kéem. Van szeencsém, azaz 
hogy ha volna szeencsém . Óh, Lola nagy- 
sád. muszáj versben elandalognom kéem! 
a bút, mel szivemet csikolja kéem. Tehátlan :

Ha pici lábacskáit látom,
A legérdekesebb pofát vágom.
A szemgubóim dagadnak,
S dilekt oda tapadnak,
Hova nagysád lába ér,
S forr, buzog bennem a vér,
S önként úgy kiáltok fel :
— Feri tüstént habot verj!

, . Igenis kéem. — Óh, ezer bocsánat, nagyon, de nagyon
'wcem a bocsánatot. Nem tehetek róla ké...é .. écm szi... szi. . . 
'esen... — Óh már reszketek is kéem. — mésztatik látni. Ezer 
»ocsanat. Zárom is soraimat és elmék meginni egy kevéske me- 
eg'tot. Kisztihant! Az Önt reménytelenül szerető szenvedéles

Pakonpart Alfréd,
ki beiben fodrász, borbély és köpülöző.

Legjobb arckenőcs a 
ben a Mihalovits

- Harmat 
gy ógy s z er tár á ban.

Préme *. Kapható Debreczen-

6unár és Háj fejű
— Tennap kukót ettem 

sógorom.
— Hát bijon nem is jó 

hazafijú sógorom. Ilyenkor, 
mikor főespányi iktatvány 
előtt áll a’ ember, — min­
den tojásra szüksíg van.

— De, hászen Domahidy 
még mindétig főespány, úgy 
hallom.

—- Ojan ű sógorom, mint 
a régi két garasos — nem •zám it.

— Mír nem öli meg mán sógorom aztat a három 
szőke disztót?

— Karácsot várom rá sógorom, a színészt. A mis- 
kód kocsonya után ippeg jól fog néki esni ekkis 
meleg hurka.

Ungvári karczos.
Az ungmegyei bizottság Bernáth Zsigmond arcképét 

megfesteti Homicskóval. Kitűnő karikaturistánk kijelentette 
hogy a jeles férfu karikatúráját tojás sárgájával festi fekete 
alapra.

Különben Bernáth ur sem lesz valami rózsás helyzet­
ben Ungváron. Szóval Bernáth beugrott.

Egyébként a darabant-főispánok között Bernáth ur 
járt legjobban. Ha megriasztják, izibe megléphet a gránico- 
kon keresztül.

Boldog újévet kivin vendégeinek, jóis­
mer őseinek és jó­
barátainak

Öhm Emil vendéglős -
Debreczen, Hunyadi-u. 1.

Az „EMKE“ kávéházban
1905 deczember ho 31-én

fényes Sylveszter-estély
lesz. — Zene. — Kitűnő italokról es figyel­
mes kiszolgálásról gondoskodva van.

Szives látogatást kér
tisztelettel

Kiss Ädolf.
kávés.

Villamos csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjutányosabban és jótállás 
mellett eszközli Földvári L. debreczeni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-utcza 1. sz. 
(az udvarban.) Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára. 
Képes árjegyzék ingyen. — Telefon-szám 168.
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Micike,
virágárus leány csintalankodásai.

— Nagyon kedvezőtlen a népe­
sedési statisztika, sokkal több a 
halálozás, mint a születés! Ah! de 
mit is lehet tenni, — mikor olyan 
hitványok a férfiak!

*

— Boldog uj évet kívánt az 
egyik ismerősöm. Megköszöntem 
neki, azzal a megjegyzéssel, hogy 
boldogság jöhet rám még sok, de 
újság már semmi !

Gyermekszobából.
Gy.: Ugy-e karácsony a békesség iinnnepe?!
A.: Igen fiacskám!
Gy.: Azért nem perlekedtetek apával mostanában?!

Gy : ugy-e csak azok civakodnak, akik szerelmesek 
egymásba ?!

A.: így szokott lenni!
Gy.: Akkor apa nem szerelmes a nevelőnénibe, mert 

sohasem civakodik vele, csak megölelgeti!

Szilveszter estéjén egymást éri a bál, 
Fiatal lány s férfi ropogós csárdást jár. 
Csak az a szörnyű baj, hogy a kis leányka 
Nem mehet egyedül sohasem a bálba. 
Szerelmi pillantást váltani sem képes,
Oly szigorun ügyel a mamuJca édes.

Gondolatok.
A házasság olyan társas játék, amelyben legjobban a 

harmadik mulat!

Az erénynek legnagyobb ellensége — a pénz?

A világ legbátrabb embereit nem a csatatéren kell 
keresnünk, — hanem a férjek közt!

Zátonyok Szolnokról.
Lenk Gyula tehát letette az esküt, kilenc drb. gyász­

magyar és 30 csendőr jelenlétében. A megy efő nők urnák 
is kisülhetne a szeme a dicsőségtől.

Ösztreicher Lipót trafikost tehát sikerült Lénknek min­
denképen lóvá tenni. — Nem sok vágott dohánya lehet 
Ösztreicher urnák, annyi bizonyos.

Somogyi József ügyvéd is felcsapott a megyefőnök 
cimborájává. Sietünk kijelenteni, hogy szóban forgó Somogyit 
semmiféle rokoni kötelék nem fűzi dr. Somogyi Aladár 
törökszentmiklósi országgyűlési képviselőhöz. — És ennek 
utóbbi örül legjobban.

Színház.
iDebreczen.)

Csáder Irén játszotta A cigány-ban Hegyesi Mari szerepét. 
A hatás arról győzött meg bennünket, hogy Csáder Irén - nem 
Hegyesi.

A csók pirulák előadását sürgeti a közönség. Láthatná 
ebből is Szentkirályi Tivadar, hogy ő maga nem egész Debreczen.

As Ezeregyéjszaka tündéries darab. Szinte szemkápráztató 
volt az a brilliáns — szerepnemtudás, amihez vasárnap délutánonként 
hozzá vagyunk szokva.

A gyermek publikumnak nagyon tetszettek Zstil bácsi meséje. 
Már pedig a gyermekek szivébe beférkőzni — valóban nagy művészet.

A közönség kívánja a Csókpirulák-at. Zsül elárulta kiküldött 
tudósítónk előtt, hogy különösen a hölgyek sürgetik. Íme, milyen önzet­
lenek a nők, azért kívánják a Csókpirulák-at, mert tudják,' hogy ami 
a férfiaknak használ, — az nekik is jó.

Zilahiné-mk nagy ünneplésben volt része csütörtökön, abból 
az alkalomból, hogy huzomosabb betegségéből felépült. A színtársulat 
nőtagjai szörnyen irigykedtek is rá s olyík arra gondolt, hogy bárcsak 
ő kapott volna némi mellhártya gyulladást vagy egy kis vigasztaló 
tüdő-csucshurutot. falán akkor őket is igv ünnepelnék.

— De boldog is volt a diri-né.
— Ha még két hétig fekszem, bizonyosan kifogják kocsimból a 

lovakat s ha még három hétig bírja a hátam a fekvést — vissza- 
szerzodtetnek az operához.

Oláh Károly kulturtanácsos elemében volt a Zilahiné ünnepén. 
Ismét rendezhetett egy bankettet.

Ahnássy Lola is felépült betegségéből. Fel is lépett szomba­
ton a Dalmá-ban. De miután ünneplése elmaradt, csak a fogát 
szíttá fájdalmában.

Egyébként fiú ruhában játszott. Szerepét és a nadrágját pompá­
san betöltötte. sj k k

Borsodmegyei fricskák.
A pénzügyigazgató ur uton-ulfélen arról panaszkodik, 

hogy a polgárok nem fizetik az adót. Szóval a pénzügy- 
igazgato sem pénzügy-igazgató pénz nélkül. Ezért kellene a 
polgárságot egy pettyet megbecsülni.

1- ,™egtagadta Horkaival szemben az 
elegtetelt. I edig Gere Zsigmond százszor is odasugta neki: 
Gyere ki rózsám, gyere ki...

Braovay András bá’ a karácsonyi ünnepeket csöndes 
egyedüllétben ülte meg. Vájjon nem sirt-e fel a dal lelkében: 
Ha meg egyszer gyermek tudnék lenni . . Akkor talán mi 
is sok mindent el tudnánk felejteni...

\Iil,.nl„?ySZná^°n Harma-tszappant! Ez a legjobb szappan. Kapital 
Mihalovits gyógyszerésznél Debreczenben. 11
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Burbuly Péter
Margit-fürdői alkalmazót! alkalmatlankodásai.

— Nem tesz semmit, kérem, 
— igy ünnepek után sok ita­
los ember jár itt nálunk, — 
szerencse, hogy itt méltóztatott 
a rókaszőnyeget leteriteni s nem 
a bazinban. Mert akkor uj vizet 
kellett volna ereszteni, vizünk 
meg nem igen van. A múltkor 
Simonffy Pista ur is épen azt 
mondta a gazdánkról, hogy 
jó lenne vendéglősnek, ha 
nincs vize, legalább tiszta bort 
mérne. Pedig hát igy is sok a 
kótyagós ember ebben a város­
ban, hát még ha tiszta bort 
mérnének a vendéglősök.

— Köldökön alul! — igi is ! - Buék!

Egerek gyűlése a megyeházán.
Saját egér-fogónktól. -

A megyeházán tartózkodó egerek csütör­
tök éjjel látogatott gyűlést tartottak a dísz­
teremben. Egyes jeleneteket sikerült megörö­
kítenünk. íme :

Padlásbeli egei' (elnök): Mélyen tiszteit hölgyeim és uraim ! 
A tél zord hidege nyakunkba szakadt; az éhség küszöbünkhöz ért s 
ez a semmiházi Fejérváry még sem küld Debreczenbe főispánt.

.Mind : Gyalázat!
Padlásbeli: Alig még Domahidy ur volt a jóléti bizottságunk 

elnöke, mégis ha nem csurrant, cseppent valami. Tudják önök höl­
gyeim és uraim, hogy ha a kabát zsebében nem tanáltunk egv-két tea- 
süteményt, legalább élvezhettük a - bajuszpedrőjét. — A\ost azt sem 
ehetünk.

Pincebeli: Pedig milyen mese lakodalom várna ránk. Úgy 
vagyok értesülve hölgyeim és uraim, hogy a megyebizottsági tagok 
az esetleges főispáni beiktatásra két, mond két waggon záptojást tar­
togatnak készen. Azt mind a főispánhoz vernék, uraim és hölgyeim. 
■Milyen lukuilusi dándót csapnánk, kedveseim.

P.adlóbeli: Indítványozom, hogv menesszünk táviratot Fejér- 
várvhoz.

Padlásbeli: Én már meg is szerkesztettem. Elnöki jogomnál 
fogva felhívom Poczok Jakab jegyző urat, olvassa fel.

Poczolc (olvassa): Tisztelt miniszterelnök ur! A debreczeni 
megyeházán tartózkodó egerek nevében, kérem önt: szíveskedjék 8 nap 
leforgása alatt Debreczenbe főispánt küldeni, mert közöttünk maholnap 
kiüt az éhtifusz, mig egy főispáni installáció három évig biztosítaná 
existenciánkat. Kérjük szeretettel önt, kegyeskedjék bennünket a két 
waggon záptojáshoz juttatni. Alázatos szolgája. Számtalan egé'-társam 
nevében :

Cincogi Cincog Demeter.

Gyöngyöm Gyuszi
ős kollégiumi ős jogász kanyaritásai és vicinális viccei a kollégium

és az ő saját sarkán.

A karácsonyi legáció remekül bevágott. 
Elvittem magammal 12 koronát, s haza 
jöttem 4 fillérrel, pedig a jó falusiak ugyan­
csak kivágták a garast. De az nem fér az 
én fejembe, hogy miért legációzik a jogász 
gyerek.. ? - Egyébként a tiszteletes házi 
gazdámnak kitűnő bora volt .. és milyen 
a leánya, az Erzsiké! Eszem a zúzáját...

— Különben még is jogász gyerek­
nek való a legáció, mert jó gyomor kell 
hozzá.

Itt az újév. Közmegbotránkozásra bár, 
de ki kell jelentenem, hogy aki hoz, azt 
szívesen látom, de aki vinni akar, 
az hiába fárad.

A: újévi ünnepekre
- ajánlom t. vevőimnek dúsan felszerelt —

fűszeráru üzletemet.
Különösen két cikkre hívom fel t. vevőim figyelmét, u. m.:
savanyított hordós káposzta 1 kg. 12 kr. A tejnek 
literje az ünnepekre való tekintettel is csak 12 kr.

Bán Kálmán
fűszerkereskedő, Egyház-ter.

mi—
*
♦ Cziczó Lajos &cefee£:"

!
•

Ajánlja dúsan berende- ÍÁ-fj rf-
zeit saját gyártmányú RüuL lulll uunői cipőraktárát ^LSS
Vidéki megrendelések minta-cipő be­
küldése mellett jutányos ár és pontos ki­
szolgálás mellett eszközöltetnek. Meg nem 
felelő cipők kicseréltetnek. =====

Mértékutáni megrendelések a legújabb divat szerint készíttetnek

1
•

n
Ha jó és pontos órát
ÄSr-ÄB KÚRIÁN GYULA

órásnál kapható.
DEBRECZEN, Piac-utca 42-ik szám.

—-
In l\/r^-;^1™ 4- a -DEBRECZENI képes SMegjelent kalendáriom“ amik |||

IN Kapható a város könyvnyomdájában és ||| 
minden könyvkereskedésben. * 11

Férfi-, fiú- és gyermekruhák »
feltűnő olcsó árban vásárolhatók

FRANK REZSŐ Debreczen legnagyobb
ruha áruházában

a Bika szál­
loda mellett,

Külön mer­
ték szerinti 

osztály!
Óriási

szövetraktár!

Egyedüli készítője a hír­
neves valódi vízmentes
SZÉKELY- - - - - - - - - - - - -
VADÁSZKABÁTOKNAK.

KT A Népsegélyzö Bank megnyílt.
Heti befizetési könyvecskéi (legkisebb 10 fill.)

kiválthatók. ------------------------- -------------------—

Debreczen, Piac-u 42. (Lamprecht 
palota) földszint az udvarban.

A -Harmat pouder“ az arcporok gyöngye I Készítő a Mi ha" 
lovits gvószszertár Dehreczenben.
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KOSTYA JÁNOS ékszerész.
DEBRECZEI, Széchenyi-utca 1. sz.

= 0 0=
Ajánlja a már 20 év óta fennálló ékszer-üzletét, mely a 

n. é. közönség által elismert, szolid, lelkiismeretes kiszolgá­
lási! páratlan és legolcsóbb forrás.

Dús választék! túlfizetés kizárva!

Legnagyobb, legmegbízhatóbb, legfényesebb
zongora-terem °eiieczpJÁ7iJlx- “ '=■
Hangszer-üzlet J6z,e‘ “ÄSf <■*-

Mindenféle hangszerek. Kitűnő hurok. Legjobb 
cimbalmok óriási választékban, jutányos árak. Legjobb

grammophonok és lemezei
nagy készlet raktáron. Szakszerű műhely. Zongora 
vagy bárminemű hangszer javítását szakszerűen!

Zongora hangolást vidéken is elvállalom.
műhangszer ké­

szítő
DEBRECZEN.

Kezdők zongoratermemben gyakorolhatnak.

Komáromi JÚ.
I Hatóságilag engedélyezett I

végkiárulás. ÍZ

ru

rű

aIS
aa

Raktáron lévő összes üveg- és poreellán-
áruk gyári áron alul kiárusittatnak. Kiházasi-
tási és luxus cikkek, szervizek, fémáruk stb.
mesés olcsó áron adatnak el.

Üvegezést és képkeretezési vállalatomat 
== továbbra is Jentartom. =====

Tisztelettel:

Blattner Gyula
I Piac-u. 42, Lamprecht-palota. |

S5E555fÖl [□J5H5HH5 □

Képtalány.
A ..Karikás“ 51-ik számában közölt képtalány megfejtése

Az irigység a legjobb kopója az idegen érdemnek.

/ -■ %
IaK!.dN U,JaiÜ*4

pl
m- m

M
yZ<.r£.y£<f

á beküldött 58 megfejtő közül nyertes : Kovács Pál (Debreczen) 
kinek a jutalmat elküldtük.

Szerkesztői üzenetek.
Humora ok. Ön azt kérdi, hogy mi a különbség Szemirámisz 

és a debreczen! Műpártolók képkiállitása között ? Szemirámisznak 
függő kertjei voltak, a debreczeni Müpártolók képkiállitásának nedi°- 
— függő keretjei.

Gyengéd férj. Ön szeretett volna kedves nejének karácsonyi 
ajándékot venni, de nem volt pénze s most újévre is igv van és 
tőlünk kér kölcsön néhány koronát. Talán okosabban tennéT ha azzal 
lepné meg kedves nejét, — hogy kifizette a Karikás hátralékos elől 
fizetési dijait.

Bakfis. Régi dolog, hogy a vígjátékok azért végződnek házas­
sággal, mert ahol a házasság kezdődik. — ott a vio-játéknak 
vége van.

Rebellis. Un haza akart menni és a felesége nem akarta 
leereszteni. Lgy látszik, nem mondta meg, hogy mivel kopogtat.

Novellista. Ah! — szólt az őrgróf. miközben Ilmájából eirv 
valódi teveszőr kendő maradványát szedte ki. — ez valódi karaván 
, '~ és imbolyogva, mint a sivatag hajója, undorral távozott a 
bal feneken — kezdetű novelláját nem közöljük.

Kedves előfizetőinknek. B. V. K. K. és egy kevéske jóakara- 
ot is az előfizetési dij és hátralék beküldéséhez.

Dörre Ferencz ezukrász Debreczen,
Ajánlja 1903-ban a bécsi kiállításon nagy aranyéremmel és arany 

díszoklevéllel kitüntetett áruit, u. m.:

tea, dessert, tábla, mandula es habsüte- 
menyeit, tortáit, diós es mákos kalácsait, 
bonbonokat, bonbon!ereket (cukortartok), 
befőtteket. Forma fagylalt, parfait, tor­
ták, megrendelés szerint ízlésesén kiállítva 

pontosan elkészíttetnek.

Újévi ajándékul a legszebb s legolcsóbb

= ékszerek es órák
beszerezhetők PINTÉR GUSZTÁV ékszerésznél. 

Debreczen, Piac-utca 26. sz
fessék eg) próba vásárlást tenni s mindenki nieggvő- 
zodest szerezhet az olcsó árakról ős pontos kiszolgálásról.

US'

Korcsolyák, lombfürészek,

Kevolverek, = raktára — I
S ESZTIN A LAJOS Debreczen.
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épület- és műhelye, Debreczen, Szalkai-utca

Legolcsóbb, legízlése- | a a n h u a {!
,l!! RmTr™ 

Ií H-HsH ÍK íj
n I !ai \K{ í ú

iszes

ä/! !X!Rácsos kapuk,
rácsos kerítések, sir- x- - - - «jjhjjj
kerítések, folyosó- M-- ----
rácsok, erkély-rácsok, L' |_ :

Híc7.rápcnl? pcatnrna. ! ' j

A valódi kályha ezüstfény egyedül csak (1 doboz 80 fii.)

Pásztor Gyula és Társa kapharteósked5knél

Debreczen, Csapó-u. 4. (Bank-palota.) ~~XT~—

dísz-rácsok, csatorna­
rácsok és mindennemű vasszerkezetű padlás-, pince-, műhely

és istálló-

- ablakok,: ’ 4 * 11
vasszerke­
zetek, taka-

. készítése .

réktüzhelyek

gyorsan és pontosan teljesittetnek

n
iH

Mindennemű 
, javítások. 
legolcsóbb 

árak mellett 
készíttetnek!

&

Alapittatott 1875.

Butorraktáraim
tulhalmozottsága miatt, évtizedek óta kitűnő hírnévnek 

örvendő cs. és kir. udvari

- - - - - -=* bútorgyáram
elismert elsőrendű készítményeit a legolcsóbb árak 

mellett ajánlom a nagyérdemű vevőközönség'nek.
Költségvetéssel és mintákkal kívánatra díjmentesen szolgálok.

SCHWARZ VILMOS
Debreczen, Piac-utca 71. szám

II

II Több éremmel kitüntetve.

mint
szövetkezet
megalakult.A Központi Bank

Egy törzsbetét 50 fillér. — Egy évtársulat 4 év.
Minden tagnak annyiszor 100 korona kölcsönhöz van joga 
ahány 50 filléres heti betétet jegyez. A kölcsön a heti 
befizetések által törlesztetik. — Aki könnyűszerrel tőkét 
akar maganak vagy hozzátartozóinak gyűjteni, aki olcsó s 
könnyen törleszthető kölcsönt akar szükség esetére bizto­
sítani, az lépjen be a szövetkezetbe. — Központi bank 

hivatalos helyisége 1905. évi december hó 1-től
Debreczen, főpiacz 65. szám (Czégely-ház.)
Előjegyzéseket elfogad alantirt igazgatóság, valamint minden üzlet 
hol a kirakatban a Központi Bank1- m. sz. aláírási felhívása látható. 
Az igazgatóság : Szávay Gyula keresk.- és iparkamarai titkár, elnök. 
Lestyán Adorján kir. tanácsos, kir. közjegyző, alelnök. Lichtblau 
Aloert ügyvezetőigazgató. Dr. Nyíri Ernő jogtanácsos, jegyző.

Tudatom a t. közönséggel, hogy

posztó és kézmnárú 
üzletemet

újonnan épült házam félemeleti üzlethelyi­
ségébe helyeztem át. Bejárat a kapu alatt

pscher yidolf
Debreczen, Piac-utca 61.

A Harmat-Créme
arcszépitó' és bőrápoló kenőcs, 

mely teljesen ártalmatlan és sem higanyt, sem ólmot nem 
tartalmaz, a legrövidebb idő alatt megszüntet mindenféle 
szeplőt, májfoltot, pattanást, bőratkát (mitesser) bőrbajokat. 
Kisimítja a ráncosodni kezdő arcbőrt s azt fehérré, simává 
és üdévé teszi. Legjobb óvszer a szél és a nap befolyása 
ellen az arcra. Nem zsíroz, tehát nappal is használható.

Hatása gyors és biztos! Egy tégely harmat-créme ára 1 kor,
Készítő helye s főraktár : Ml hál 0 Vl'tS J, gyógyszertára 

Debreczen, Főpiac 31., a városházzal szemben.

A legszebb és leghasznosabb újévi ajándék

DEBRECZEN, PIAC-UTCA 34. SZÁM. "
Elvállal : mindenféle női- es férfi-kalapok I 
tisztítását. Továbbá cilinderek vasalását a 1 
legújabb divat szerint. =-= ---=--■==== |

-

-XWXÁ-

i ;

egy jó varró- és himzögép,
mely a legjobb minőségben szerezhető be

Schweitzer Pé“1 Cs
varrógép és kerékpár áruházában 

Debreczen, Piac u. 56. sz. 
a megyeháza mellett. A divatos mühim- 
zésben ingyen oktatást adunk, úgy
helyben, mint vidéken. Gépjeink jóságá­
ért 6 évi Írásbeli szavatosságot vállalunk. 
Eladások kedvező részletfizetésre is a 

legmérsékeltebb árak mellet

iaaf
‘ '-VI



I 1

'ill

Ili

10 KARIKÁS- 52. szám

APRÓ HIRDETÉSEK.
I»lja 10 siOlir 40 fillér, minden torAbbl szó 4 fillér. I

posztóQe gyapjúszövet különlegességek Weisz Adolfnál, Dohrc- 
czen, Kossutli-u. 1. Brassói szövet kizárólagos raktára.

den árban kaphatók.

Debreczen és vidéke részére Váray Józsefnél.

íjol vásároljunk szivarka hüvelyt? M erkli Ferencnél 
Füvészkert u. 14. 

sz., mert ott van a világhírű ,.rivgress“ egészségi szivarka hüvely­
gyár képviselete és főraktára s csak ott kapható 100 drb. ..Progress“ 
hüvely 10 kr. King 08 kr. Ambre 12 kr. Rákóczi hüvely 14 kr. 
Minden hüvelyben nikotin fogó van. Telefon 374. (Debrecen,)

DphtPf7PM speciálisa a világhírű törvényesen védett Neumann 
</bwl «V.4KII Nandor-féle (Debreczen, Hatvan-u. 5.) kályha ezüstöző- 
Viszonteladóknak árkedvezménv.

Vénus kályhajény, az ezüst kálvafények legjobbika ; vala­
mint revolverek nagy választékban kap­

hatók Kovács Gyula vaskereskedőnél, Debreczenben, Bika-szálloda 
mellett.

1848-49-ki szabadságharc története 5 kötet 
diszkötésben jutányos árban eladó- Tudako­

zódni Debreczen, Gólya-u. G sz.
Gracza György

Szabados Vilmos
vízvezetéki és világítási vállalata 1 
Debreczenben, Piac-utca 58.

Légszesz- és vízvezeték, closettek és csatorná­
zások, szivattyúk, fürdőberendezések és gőzfürdők 
stb. berendezésére.

£ce~- KŐAGYAGCSÖVEK RAKTÁRA. -»G

Vendéglő megnyitás!
Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására adni, 

hogy Debreczenben (Csapó-utca és Degenfeld-tér sarok) évek óta 
fennálló

Xis-pipa vendéglőt 1906 január 
elsején megnyitom.

Egyedüli törekvésem az lesz, hogy kitűnő magyarkonyha, 
tisztán kezelt italok és figyelmes kiszolgálás által n n. é közön­
ség bizalmára — melyei a nagyerdei „Dobos“ paviilonban évek óta 
szerencsém volt élvezni, — uj üzletemben is érdemes legyek.

Bízom benne, hogy a „KIS-PIPA ‘ a jó konyhát 'és kitűnő 
italokat kedvelő közönség találkozó helye lesz.

A n. é. közönség becses pártfogásába ajánlva magamat, 
vagvok tisztelettel

Herrn el Frigyes, vendéglős.

TÓTH SÁNDOR
úri- és női cipész Debreczen. Piac-utca 71. sz. (Il ik udvar)

Elvállal a legkényesebb ízlésnek is megfelelő úri-, női- és 
gyermek cip k készítését, szakszerűen és a legjulányosabb árban 
úgyszintén katonati zti cipőt és csizmákat is.

Vidéki megrendelést gyorsan és pontosan eszközöl.

fptliobb szecskavágók, répavágók és egvéb takarmány készítő 
-.tyjvwv gépek egyedül Ráhmer Sándornál. Bäcker és'Melichar 
képviselője, Debreczen, Piac-u. 26. (nagy tőzsde udvar). Olcsó árak, 
kényelmes fizetési módozatok. Ugyanott használt vetőgépek is min-

£101 fÍÍ7Ő egészségi miederek. Legújabb fayon, orvosilag clis- 
»ivi J WfcV mert és ajánlott Goldstein Karolina mellfüző terme- 
Debreczen, Piac-u. 42.

VÓöh GVUK szücsmester Debreczen, Piac-u. 42. (az udvarban 
’ *311 —J hátul). Kész szűcs és szőrmeáru nagy raktár

Világhírűirii Martell-Cognac J. & F. Martell egyedüli főraktár.

fPftallfalmacahll karácsonyi és újévi ajándék egv fénvkép 
-etyflinaiHUiaflUV után készült élethü kréta raj zu kép csak 3 
írt. Megrendelhető Harmathy Pál antiquariumában (Debreczen) Fü- 
vészkert-u. 14. Telefon 374. Minták megtekinthetők.

és má(lraccikat legszebb és legjobb kivitelben ké- 
f flJiiallViVal szil: Matolcsy Lajos Debreczen, Kossuth-u. 22. sz.

TÓTH GYULA
Debreczen, Piac-utca 20—27-ik szám.

Budweisz-i és honi 
gyártmányú porcellán, 
valamint Meidingor kö­
peny és öntött

vaskályhák,
minden szerkezetű vas- 
és porcellán burkolatú 
--------  konyhák. ---------

Multiplicator bőfejlesztő kályhabetétek
úi - m

Vadászfegyverek és
felszerelések, revolverek, 

4® hüvelyek és töltények. 
Lőpor-áruda. Újdonság! 
Browning rendszerű is­
métlőfegyver 190 minta.

Szén- és fa­
kosarak, me­
legvédők für­

dőkádak, vasbutorok. gyermekszékek és kocsik, mosdókész
letek, fényezett konv 
hafelszerelések, gép 

mángorlók ésfa 
csarók gummi át 

vonattal.
Képes árjegyzék 

ingyen és bérmentve

Szebbnél szebb ÜJÉVI ajandek-•#A6VVmíl J46UU tárgyak kiallitasa

KASZANYITZKY ENDRE
üveg-, porcellán-, lámpa- és díszműáru n;igvraktarában, Debreczen

-------------Q főtér. O ..

ÍÜÜÜÍSÜÜ£r

ÚJÉVI
Il^j ajándékul alkalmas arany és ezüst ékszer ujdonsá

1 ROSE DEZSŐ
jjlj Debreczen legfényesebb ékszerüzletében kapható.
f£i (Hungária-kávéház mellett,}

FAiWlTAr javításokat és mindennemű átala- 
■ Vq jf V vl kitásokat szakszerűen '•G és 
——— legjutányosabbau telj esi t ■■=

Skoth Sándor fegyvermüves
Debreczenben, Piac- és Szent Anna-utca sarok

és;-: "
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Bächer Rudolf
kizárólagos szabad, ekegyár

Melichár Ferencz
kizárólagos szabad, vetőgépgyár

ajánlja kitűnő ekéit elpusztíthatatlan acelfejekkel, világhírű Melichár-féle 
UNICUM-DRJLL sorvetőgépeit, szecskavágóit, repavágóit, járgányait, 

tengeri morzsolóit stb. Sfc Debreceni képviselet és gyári raktár:

Ráhmer Sándornál, Piacz-lltcza 26, szám, főtrafik udvar.

DJEV1 ajándékok!! Az emberi elme fényes diadala a Grammophon
Teleoni' 296. bevásárlására ajánlja Telefon 296.

Osa.t±ry Perencz
könyv-, zenemű- és papirkereskedése Debreczen, Egyház-tér 2-ik 

szám a nagytemplomnál.
Dusán berendezett raktárát: ifjúsági iratok, képes könyvek és disz- 
művek, imakönyvek. NAPTÁRAK, idegen nyelvben is újabb és leg- 
kedveitcbb zeneművek, különféle disz levélpapírok dobozokban, 
képes levelezőlapok és albumok, úgyszintén lombfiirészcti mintákat 

is a legnagyobb választékban.
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan elintéztetnek.

10.000 kötetből álló magyar és német kölcsönkönyvtár,

Fényes kiállítás.
Az újonnan berendezett első emeleti tükör- 

salonokban a magyar és külföldi gyárak leg- I 
szebb kivitelű tárgyaiból: üveg. porcellan I 
chinaezüst stb fényes kiállítást rendeztem be.

0ST Újévi és a kaittti ajándékok.
Menyasszonyi kelengyék a legegyszerűbbtől 

a legizlésesebbig.
A közönség b. támogatását mély tisztelettel kéri

Lám Sándor
Debreczen. Piac- és Hatvan-u. sarkán

"EP oi -f-ÓC ! Törköly pálinkám kifőzése a mai 
l tcbibCu . napon saját felügyeletem alatt be 
lett fejezve s a mai napon üzletemben is kapható

1 liter saját termésű TÖRKÖLY 1 frt.
-Megrendeléseket elfogadok amíg a készlet tart. — Aján­

lom még saját termésű Bocskay-telepi fajboraimat
Uj bor . . 1 liter 28 kr.
Ó Risling . 1 „ 32 kr. 
Feherburgondi Ilit. 40 kr.

A fenti árakból 5 literen felüli mennyiségeknél a már eddig 
megszokott engedmények érvényben lesznek. Szives 

megkereséseket levelezőlapon is elfogadok.
TAn Tónnc tűszerkereskedö és bortermelő. 
uUIIci ll »HlUSj Debreczen, Nyii-utca 34. szám.

jüíegnyilí az
uj

Kossuth-utca 15. sz. 
alatt az udvarban.

központi zálogház. * Értéktárgyakra

!
énekel, zenél, csicsereg az 
ember, állatok és madár 
hangján, természetes han­
gon. melyben igaz gyö­
nyört. nemes szórakozást 
— talál a hallgató —

Árak
már

25-150
kor.-ig.

Sámuel debreczen
= papirkereskedésében. =r

FŐTÉR,
„Emke" kávéház mellett.

©

MAÜK JÓZSEF férfi-szabó
DEBRECZEN, Piac-u. 12. sz.

- (STENCZINGER-HÁZ.)------- : —

Ajánlja hazai, angol és francia szövetek­
kel dúsan fölszerelt raktárát.

A legtökéletesebb
világhírű

legmagasabb kölcsönt ad-

Odeongrammofon
a legtisztább hangú beszélőgép jutányos árban kapható

TUJníftr m IParanr óra-, ékszer- és látszer üzletében. 1W Uíll Cilii £ Cl C11V Debreczen. Egyháztér 3- szám.
Lemezek a legszebb újdonság felvételekkel dús raktáron. — Beszélő­

gépek szakszerű javítása elvállaltatik.
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Népsegélyzö bank, mint Szövetkezet
DEBRECZEN, (LAMPRECHT-PALOTA), PIAC-TJ. 44.

Mindazoknak, leik heti befizetésekkel tőkét gyűjteni av.lir. 
kényelmesen letörleszthető olcsó kölcsönt igénybe venni óhajtanak 
szives tudomására hozzuk, hogy 1900. január hó 1-én fenti cé ' ‘ ' 
működésünket megkezdjük. att

Szövetkezetünknek tagja

10
lehet mindenki,

filler
aki legalább heti

arányában

1 - éves évtár- 

izgatóság bármely tagjánál

lefizetésére kötelezi magát, ami feljogosítja befizetése 
olcsó kölcsönt igénybe venni.

Ivölesöneink könnyen törleszthetők, mert 6 és 
sulatot alakítunk már most is.

Tagul jelentkezhetni lehet az 
továbbá KOXTSEK GÉZA füszeriizletében (Kossuth-utcai. i<ONTSLK 
KORNÉL női divat üzletében (Kossuth-utca sarkán), BÉKÉS (IYVJa 
fértidivat-áru üzletében (Piac-utca 41.), DONORÁN és SOMOSSY 
fehérnemű üzletében (Kistern|i 1 ombazár-). LUSZT1G DEZSŐ fűszer- 
üzletében (Simonffy-utca), DÁV1DHÁZY KÁLMÁN könyvkötészeté­
ben (Füvészkert-utca.)

Debreczen, 1905 november 6-án.

Domahidy Elemér,
Hajdú megye és Debreczen sz. kir. város főispánja, elnök.

Forrai Renő. Konstek Géza,
földbirtokos, alelnök. füszernagykereskedő, alelnök.

Dr. Weisz József,
ügyvéd, jogtanácsos.

Igazgatóság:
Dr. Balkányi Emil 
Békés Gyula 
Dr Kun Béla 
Somussv László

Dr. Berger Andor 
Dávidházy Kálmán 
Lamprecht Frigyes 
Than Gyula

Felügyelő bizottság :

Békés Emil 
Fisch Lajos 
1.tisztig Dezső 
Tóth Kálmán.

Sámy Béla. Gyurcsan Béla, Trigárszky Emil és Vm-ár Jemí

ÜGYVEZETŐ IGAZGATÓ : Geréby Pál.

Debreczen szabad kir. város

KÖNYVNYOMDA-VÁLLALATA.
(Városházépület. Kossuth-utca.)

Alapittatott 1561-ben. = Telefon: 270.
Í8 » ■■

P c,oSern iecimilu legújabb vívmányaival jelszereivé, készít minöcnjélc nyomtatványokat 
legegyszerűbbtől a legDíszesebbig, jutányos ár mellett. -

I jueghivók, eljegyzési kártyák, üzleti nyomtatványok, körlevelek a legizlésesebben állít­
tatnak ki. — ViBéki megrenöelésekel gyorsan és pontosan eszközöl. —

Tartós betüércből készült tömöntvényekkel helybeli és vidéki 
nr oindáknak, könyv kötőknek jutányos ár mellett a leuTövi-

debb idő alatt szolgálunk.

Debreczen ez. kir. város könyvnyomda vállalata 190Ő.- 2410

Első magyar kavebevitelí üzlet.
Gál János, Fiume.

Árjegyzék.
Arak forint értékben kilogrammonként:

Santos, természetes elsőrendű
minőség...................................... 130

Rio hívé. nagyon szép. zöldes szinti 145 
Salvadoré, erőteljes, íqtou szapora

faj ...................... '......................... 1-50
Nyugatindiai, finom, szép. kedvelt

minőség.......................................... 1*60
Guatemala, finom, apró szemű.

szapora faj . '...........................1 65
Jamaika, kiváló finom faj,igen jó ízű 1 75 
Portoricco, közepes szemű, fin. vil. 1*65 

nagy szem ti, legfin. erős 185 
Ceylon, igen nemes faj, nagyon erős 1*90 
Kék java, nagyszemü. igen szép,

létező legfinomabb . . . . 2-05

Cuba, természetes, erőteljes, igen jó
- apró szemű, a legjobb, egy: o 
« közepes szemű, legfinomabb

nagyon jó......................................
- nagy szemű, még finomabb,

igen erős......................................
- egész nagy szemű, legfinom. 

Arany Jáva valódi, sárga, nagy
szemű, zamatos . .

Mocca, valódi arab iái. apró. igény­
telen erős.................................

Gyöngy, igen szép. erős, Portoriceofaj ... .......................
Gyöngy, erős. lélező legfinomabb 
Libér a sárga, óriás szemű .

1 50

1- 75

1 90
2- 06

1 85 

T90

1 75
2 05 
1 69

Mindennap friss pörkölt kávé. -afrg
Kizárólag egyedüli elárusitás Debreczen és vidéke részért

f ermann József aebreczet Piac-utca 75. sahi- 
Ipar és Kereskedj. Iái 
Bankkai szemben.

Telefon 445. Telefon 445.

Ékszer, óra és eziistnemii újdonságok
bámulatos olcsó árban
egyedül a szolidságáról általánosan elismert

|iau Cipót és fiai utóda
arany, ezüst, és ékszeráru raktárá­
ban, Piac-utcza 41. sz. alatt szerez­
hetők be. Külön kina ezüst osztály.


